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CAMARP: DOS DEPUTADOS
COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2024
(MENSAGEM N° 47/2024)

Aprova o texto do “Acordo-Quadro entre o
Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo do Canada sobre
Cooperacdo em Matéria de Defesa’,
assinado em Brasilia, em 27 de junho de
2023.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do “Acordo-Quadro entre o

Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo do Canada sobre

Cooperacao em Matéria de Defesa”, assinado em Brasilia, em 27 de junho de

2023.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, estdo sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo-Quadro,
bem como quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.

Sala da Comissao, em 15 de maio de 2024.

Deputado Marcio Marinho
Presidente em exercicio
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MENSAGEM N© 47

Apresentacdo: 08/02/2024 15:10:00.000 - Mesa

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art.
84, inciso VIII, da Constituicao, submeto a elevada consideracdao de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de
Estado das RelagOes Exteriores e do Senhor Ministro de Estado da Defesa, o
texto do “Acordo-Quadro entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo do Canada sobre Cooperacdao em Matéria de Defesa”, assinado em
Brasilia, em 27 de junho de 2023.

Brasilia, 6 de fevereiro de 2024.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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EMI n® 00339/2023 MRE MD

Apresentacdo: 08/02/2024 15:10:00.000 - Mesa

Brasilia, 29 de Dezembro de 2023

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragdo, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Acordo-Quadro entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo do Canada sobre Cooperagdo em Matéria de Defesa”,
assinado em Brasilia, em 27 de junho de 2023, pelo Senhor Ministro de Estado das Relacdes
Exteriores, Embaixador Mauro Luiz lecker Vieira, e pela Ministra das Relacdes Exteriores do
Canada, Mélanie Joly.

2. O instrumento cria arcabougo juridico para cooperacdo em assuntos relativos a defesa,
de modo que a parceria entre o Brasil e o Canada nessa area possa ser expandida e aprofundada no
que se refere a pesquisa e desenvolvimento, intercimbio de conhecimento, apoio logistico e
aquisicao de produtos e servicos de defesa. Os dispositivos do Acordo tratam de areas e formas de
cooperacao bilateral no dominio da defesa, assim como apresentam regras que regem as relagdes no
tocante a protecdo de informagdo sigilosa; resolucdo de controvérsias e responsabilidades
financeiras

3. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciacio do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 49, inciso I, combinado com o Artigo 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submetemos o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de
copias do Acordo.

Respeitosamente,

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz Iecker Vieira, José Mucio Monteiro Filho
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ACORDO-QUADRO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
EO
GOVERNO DO CANADA SOBRE COOPERACAO EM MATERIA DE DEFESA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e

o Governo do Canada,
(doravante denominados "Partes"),

TENDO um interesse comum em manter a paz € a seguranga internacionais € em
resolver os conflitos internacionais por meios pacificos;

DESEJANDO potencializar suas boas e cordiais relagdes, reafirmando o principio
da soberania;

DESEJANDO aumentar sua cooperagdo em defesa,
ACORDARAM o seguinte:

ARTIGO 1
DEFINICOES

1. Para os fins deste Acordo:

(a) “componente militar” significa as Forcas Armadas brasileiras ou as Forgas
Armadas canadenses;

(b) “componente civil” significa o pessoal civil em servigo oficial com componente
militar na Republica Federativa do Brasil (“Brasil”) ou no Canada, que ndo seja
nacional ou residente comum do pais em que se encontra;

*CD248166798500 %
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(c) “componente da Defesa” significa o componente militar combinado e
componente civil de uma Parte que estd em servigo oficial e que estd agindo sp
este Acordo;

pQ'senta & @8

(d) “tribunal civil” significa um tribunal de jurisdi¢do criminal ordinaria no territoti
de uma Parte, incluindo um tribunal de jurisdicdo sumadria que ndo exer
jurisdi¢do militar especial;

(e) “tribunal militar” significa uma corte militar ou tribunal militar habilitado pelas
leis de uma Parte para lidar com acusagdes criminais ou disciplinares que
envolvam militares;

(f) “dependente” significa a pessoa que faz parte da residéncia de um membro do
componente da Defesa e que depende do amparo dele;

(2) “propriedade intelectual” tem o mesmo significado que no Artigo 2 da
Convengao que institui a Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual, feita
em Estocolmo em 14 de julho de 1967 e emendada em 28 de setembro de 1979;

(h) “Parte receptora” significa a Parte que recebe membros do componente da Defesa
da Parte remetente, estejam eles estacionados no Brasil ou no Canadd ou em
transito;

(1) “Parte remetente” significa a Parte que envia membros do componente da Defesa
para a Parte receptora, estejam eles estacionados no Brasil ou no Canada ou em
transito;

(j) “necessidade de conhecer” significa que o acesso as informagdes classificadas ¢
limitado aos individuos autorizados que precisam ter acesso a essas informagoes
classificadas para desempenhar suas func¢des oficiais; e

(k) “informagdes classificadas” significam informacdes de qualquer forma, natureza
ou método de transmissdo, elaboradas ou em processo de elaboragdo, as quais
uma Parte tenha atribuido um nivel de classificagdo de seguranga e que, no
interesse de sua seguran¢a nacional, e de acordo com suas leis e regulamentos
nacionais, exigem protecdo contra acesso ou destrui¢cao ndo autorizados. A menos
que especificado de outra forma, todas as referéncias a “informagodes
classificadas” neste Acordo sdo consideradas como se referindo também a
Informacdes Protegidas do Canada.

ARTIGO 2
OBJETIVO E ESCOPO

1. Este Acordo ¢ orientado pelos principios de igualdade, reciprocidade e interesse
mutuo e pelo respeito as leis internas e obrigagdes internacionais das Partes e tem como objetivo
promover a cooperagao nas seguintes areas:

(a) aquisicdo de produtos e servigos de defesa;

(b) governancga de defesa e questdes institucionais;
(c) ciéncia e tecnologia de defesa;

(d) pesquisa, desenvolvimento e producdo de defesa;
(e) operagdes militares;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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(f) assisténcia humanitaria e resposta a desastres;
(g) operagdes de manutencao da paz sob a égide das Nagdes Unidas;
(h) exercicios militares conjuntos;

Apresentacdo: 08/02/2024 15:10:00.000 - Mesa

(1) apoio logistico;

(j) direito e justica militar;

(k) treinamento e capacitacao militar;

(1) sistemas e equipamentos militares;

(m) questoes estratégicas regionais € internacionais; e

(n) outras areas relacionadas com a de defesa que sejam decididas conjuntamente
pelas Partes.

A cooperagdo entre as Partes inclui, mas nao se limita a:
(a) visitas de delegacdes de alto escaldo a organizagdes civis e militares;

(b) reunides bilaterais, incluindo, mas ndo se limitando a, reunides politico-militares,
reunides de Estado-Maior e reunides técnicas;

(c) discussoes e trocas de informagdes, melhores praticas e experiéncias;

(d) intercambio de estudantes, instrutores e pessoal de formacgao de instituigdes de
defesa;

(e) participagdo em cursos de treinamento, orientagdes, seminarios, conferéncias e
simpoésios oferecidos por instituigdes militares e civis;
(f) eventos culturais e esportivos;

(g) iniciativas relacionadas a material e servicos de defesa ligados a questdes da
industria de defesa;

(h) desenvolvimento e implementagdo de programas e projetos em aplicacdes de
ciéncia e tecnologia de defesa;

(1) visitas de navios da marinha, bem como unidades aéreas e do exército; e
(j) estabelecimento de parcerias nos niveis de unidade e de formacao.

ARTIGO 3
GARANTIAS

Quando as Partes realizarem atividades no ambito deste Acordo, deverdo respeitar os

principios e propositos da Carta das Nacoes Unidas, que incluem a igualdade soberana dos Estados,
a integridade e inviolabilidade territorial e a ndo intervengdo nos assuntos internos de outros

Estados.

1.

ARTIGO 4
ACORDOS FINANCEIROS

Salvo decisdo em contrario das Partes, cada Parte pagard suas despesas incorridas na

implementagao do presente Acordo.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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2. As Partes entendem que qualquer atividade no ambito deste Acordo esta sujeita
disponibilidade de seus respectivos fundos e recursos.

tacdo: 88/02/2024 15:10:00.000 - Mesa
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3. Cada Parte assegurard que seja fornecida cobertura médica e odontologica complgt
a qualquer membro de seu componente de defesa e serd responsavel pelas despesas médicas
odontoldgicas incorridas por esse membro enquanto esse membro estiver localizado no territorio da
Parte receptora nos termos deste Acordo.

wr

ARTIGO 5
PROPRIEDADE INTELECTUAL

l. As Partes tomardo as medidas apropriadas para proteger a propriedade intelectual
que seja concebida, desenvolvida, financiada, trocada ou de outra forma compartilhada em conexao
com as atividades deste Acordo, de acordo com suas respectivas leis nacionais e obrigacdes
internacionais.

2. As Partes definirdo as condig¢des para aquisi¢ao, manuten¢do e exploragdo comercial
da propriedade intelectual que seja concebida, desenvolvida ou financiada em conexdo com as
atividades deste Acordo nos programas, contratos ou planos de trabalho especificos aplicaveis a
essas atividades.

3. Cada Parte sera proprietaria da propriedade intelectual que concebe, desenvolve ou
financia em conexao com as atividades deste Acordo, de acordo com as respectivas politicas,
legislagdes nacionais e obrigagdes contratuais.

4. Ambas as Partes podem usar a propriedade intelectual concebida, desenvolvida,
financiada, trocada ou de outra forma compartilhada em conexdo com as atividades sob este Acordo
para aplicacdo na area da defesa relacionadas a este Acordo, levando em consideragdo suas
respectivas politicas, legislagdes nacionais e obrigacdes contratuais. O consentimento prévio por
escrito da Parte proprietaria € necessario para usar a propriedade intelectual para uma finalidade que
ndo esteja prevista neste Acordo.

5. As Partes divulgardo entre si a propriedade intelectual concebida, desenvolvida ou
financiada em conexdo com as atividades deste Acordo, de acordo com suas respectivas politicas,
legislagdes nacionais e obrigacdes contratuais. O consentimento prévio por escrito da Parte
proprietaria ¢ exigido pela Parte divulgadora antes de divulgar a propriedade intelectual a terceiros.

ARTIGO 6
SEGURANCA DE INFORMACOES CLASSIFICADAS

1. Até que um arranjo ou acordo especifico para regular o tratamento e a salvaguarda
mutua de informacdes classificadas adquiridas, trocadas ou geradas em conex@o com atividades
realizadas em virtude deste Acordo esteja em vigor, as Partes protegerdo essas informagodes
classificadas de acordo com os seguintes principios:

(a) as Partes usardo, armazenardo, manipulardo e protegerdo as informagdes
classificadas que sdo adquiridas, trocadas ou geradas em conexdo com as
atividades realizadas em virtude deste Acordo apenas para os fins para os quais
foram fornecidas e de acordo com suas respectivas leis nacionais e obrigacoes

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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internacionais, bem como com quaisquer acordos bilaterais de protecdo (& @)
informagdes que estejam em vigor entre elas; 8 N
. ~ . .. 9
(b) uma Parte que receba informacgdes classificadas que tenha adquirido ou de oufra E
forma obtido por meio de troca com a Parte de origem, em conexdo com ag
atividades realizadas em virtude deste Acordo, devera assegurar que las

informacdes classificadas recebam o nivel equivalente de protecao que lhes foi
atribuido pela Parte de origem, de acordo com a tabela a seguir:

Para a Republica Para o Canada Para o Canada
Federativa do Brasil (inglés) (francés)
(portugués)
ULTRASSECRETO TOP SECRET TRES SECRET
SECRETO SECRET SECRET
RESERVADO CONFIDENTIAL CONFIDENTIEL

(c) as Partes assegurardo que o acesso as informagodes adquiridas, trocadas ou geradas
em conexao com as atividades realizadas em virtude deste Acordo seja limitado
as pessoas que possuam a necessaria habilitagdo de seguranga e que tenham uma
necessidade de conhecer em conexdo com as atividades realizadas em virtude
deste Acordo;

(d) uma Parte que receba informagdes classificadas que tenha adquirido ou de outra
forma obtido por meio de troca com a Parte de origem em conexdo com
atividades realizadas em virtude deste Acordo ndo divulgard essas informagdes
classificadas a terceiros sem o consentimento prévio por escrito da Parte
originaria. As Partes tomardo as medidas necessarias para garantir que qualquer
informacgao classificada recebida sob este Acordo seja protegida contra liberacao
ou divulgagdo ndo autorizada;

(e) a Parte remetente deve assegurar que os membros de seu componente de defesa
cumpram os requisitos de seguranca da Parte receptora; e

(f) outras questdes relacionadas ao tratamento de informagdes classificadas nao
abordadas por este Acordo serdo mutuamente coordenadas entre as autoridades
de seguranca nacional das Partes.

ARTIGO 7
ESTATUTO DAS FORCAS

1. Os tribunais civis da Parte receptora tém o direito primario de exercer jurisdicdo em
relacdo a um ato ou omissdo que constitua uma violacdo de lei em vigor no territorio da Parte
receptora e que supostamente tenha sido cometido por um membro do componente da defesa da
Parte remetente ou um dependente da Parte remetente que esteja presente no territorio da Parte
receptora enquanto atua sob este Acordo. Isto ndo se aplica as infragdes mencionadas no artigo 7.°,
n.° 2, alinea b).

2. As Partes concordam que:

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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(a) as autoridades do componente da defesa da Parte remetente ou do tribunal milif
da Parte remetente poderdo exercer, no territorio da Parte receptora, a jurisdi¢
penal e disciplinar que lhes ¢ conferida pela legislagcdo da Parte remetente ¢
relagdo a um membro do componente da defesa da Parte remetente ou a
dependente da Parte remetente;

AprBetac®: 88/02/2024 15:10:00.000 - Mesa

(b) o tribunal militar da Parte remetente tem o direito priméario de exercer jurisdicdo
com relagdo a infracdo que supostamente tenha sido cometida por um membro do
componente da Defesa da Parte remetente ou um dependente da Parte remetente,
se esse delito envolve:

(i) exclusivamente a propriedade ou seguranga da Parte remetente;

(i1) exclusivamente a pessoa ou propriedade de outro membro do componente da
Defesa da Parte remetente; ou

(111) exclusivamente um ato ou omissdo no cumprimento de um dever
oficial;

(c) se um membro do componente da Defesa da Parte remetente ou um dependente
da Parte remetente for julgado por um tribunal civil da Parte receptora e for
condenado ou absolvido, esse membro ou dependente ndo podera ser julgado
novamente no territorio da Parte receptora pela mesma infragao por um tribunal
militar da Parte remetente. Isso ndo impede que um tribunal militar da Parte
remetente julgue, no territorio da Parte receptora, um membro do componente da
defesa da Parte remetente ou um dependente da Parte remetente por violagdo das
regras de disciplina decorrentes de uma infracdo pela qual esse membro ou
dependente tenha sido julgado por um tribunal civil da Parte receptora; e

(d) se um membro do componente da defesa da Parte remetente ou um dependente da
Parte remetente for julgado por um tribunal militar da Parte remetente e for
condenado ou absolvido, esse membro ou dependente ndo podera ser julgado
novamente por um tribunal civil da Parte receptora pela mesma infragao.

3. As Partes concordam que:

(a) se um tribunal civil ou tribunal militar de uma Parte tiver o direito primario de
exercer a jurisdicdo em relagdo a um delito de acordo com os paragrafos 1 e 2,
essa Parte tem o direito de julgar as acusacdes contra um suposto infrator na
primeira instancia, mas essa Parte pode renunciar a esse direito;

(b) se essa Parte renunciar a esse direito, essa Parte notificara a outra Parte assim que
possivel; e

(c) a Parte que tem o direito de lidar com acusagdes contra um suposto infrator em
primeira instancia deverd tomar em devida consideragdo a solicitacdo da outra
Parte para que renuncie ao seu direito, se essa outra Parte considerar essa
renlincia importante.

4. Se um membro do componente da Defesa da Parte remetente ou um dependente da
Parte remetente for processado sob a jurisdi¢do da Parte receptora, esse membro ou dependente tem
direito:

(a) a um julgamento imediato e rapido;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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5.

(b) a ser informado, antes do julgamento, da acusacdo especifica ou acusagdes feif
contra eles;

30: 88/02/2024 15:10:00.000 - Mesa

(c) a ser confrontado com as testemunhas de acusagao;

Pesentac

i

(d) a ter processo obrigatdrio para obter testemunhas a seu favor, se estiverem den
da jurisdi¢do da Parte receptora;

(e) a ter representacdo legal de sua escolha para sua defesa ou ter representagao legal
livre ou assistida nas condigdes prevalecentes no momento na Parte receptora;

(f) se considerarem necessario, contar com os servigos de um intérprete competente;
e

(g) a comunicar-se com um representante da Parte remetente e, quando as regras do
tribunal permitirem, fazer com que tal representante esteja presente em seu
julgamento.

A Parte receptora ndo sujeitara a pena de morte um membro do componente da

defesa da Parte remetente ou um dependente da Parte remetente.

6.
da

As Partes podem auxiliar-se mutuamente na prisdo de um membro do componente
defesa da Parte remetente ou de um dependente da Parte remetente no territério da Parte

receptora e entregar esse membro ou dependente a autoridade que deve exercer jurisdigao.

7.
da

A Parte receptora notificara imediatamente as autoridades do componente da defesa
Parte remetente da prisdo de um membro do componente da defesa da Parte remetente ou de um

dependente da Parte remetente.

8.

Se um membro do componente da defesa da Parte remetente ou um dependente da

Parte remetente estiver sob a guarda da Parte remetente e a Parte receptora exercer jurisdi¢do, esse
membro ou dependente permanece com a Parte remetente até que aquele membro ou aquele
dependente seja acusado pela Parte receptora.

9.

A autoridade de um membro do componente militar da Parte remetente para exercer

funcdes de policia, incluindo o poder de detengdo, s6 pode ser aplicada em relagdo aos membros do
componente da defesa dessa Parte e a seus dependentes. Essa autoridade deve ser consistente com

as

10.

leis internas da Parte receptora.

Em relagdo a uma agdo civil contra um membro do componente da defesa da Parte

remetente, esse membro ndo pode ser sujeito a processos para a execugdo de uma sentenca contra
esse membro por um tribunal da Parte receptora em relacdo a uma questdo que surja enquanto esse
membro estiver agindo dentro do escopo de seus deveres ou emprego.

1.

As Partes concordam que:

(a) um membro do componente da defesa da Parte remetente pode importar com
isencdo de impostos o equipamento para esse componente da Defesa e
quantidades razoaveis de provisdes, suprimentos € outros bens para uso exclusivo
desse componente da defesa e dependentes da Parte remetente;

(b) um membro do componente da defesa da Parte remetente pode, no momento da
primeira chegada desse membro para assumir atividades no territério da Parte

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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receptora ou no momento da primeira chegada de qualquer dependente para [s& QO
juntar a esse membro, importar os objetos pessoais e moveis com isen¢do € ()
impostos durante o periodo de tal atividade; 2 E
(c) um membro do componente da defesa da Parte remetente pode impoﬂa@
temporariamente com isen¢ao de impostos seu veiculo motorizado particular para——

uso pessoal e uso pessoal de seus dependentes;

(d) as mercadorias importadas com isencao de impostos nos termos dos paragrafos
(a), (b) e (c) podem ser reexportadas, mas ndo podem ser alienadas no territorio
da Parte receptora por meio de venda ou presente, exceto quando a alienagao seja
autorizada com base nas condi¢des impostas pela Parte receptora, como o
pagamento de taxas e impostos, bem como o cumprimento dos controles de
comércio e cambio;

(e) se um membro do componente da defesa da Parte remetente estiver presente no
territorio da Parte receptora apenas pelo fato de ser membro desse componente da
defesa, o periodo dessa presenca ndo ¢ considerado como um periodo de
residéncia ou como mudanca de residéncia ou domicilio para fins de tributagao
pela Parte receptora. Um membro do componente da defesa da Parte que envia
esta isento de tributagdo pela Parte receptora sobre o salario e emolumentos pagos
a esse membro pela Parte remetente ou sobre qualquer bem movel tangivel se
esses bens estiverem presentes no territorio da Parte receptora exclusivamente
porque esse membro pertence ao componente da Defesa da Parte remetente; e

(f) os nacionais e residentes permanentes ndo gozam das isengdes previstas neste
paragrafo quando se encontram no seu pais.

ARTIGO 8
IMPLEMENTACAO

Podem ser celebrados ou desenvolvidos arranjos e programas para a implementagao

do presente Acordo. Esses arranjos e programas sdo desenvolvidos, concluidos e implementados
pelo pessoal autorizado pelo Ministério da Defesa do Brasil e pelo Departamento do Canada
competente, com o consentimento conjunto dessas autoridades. Esses arranjos e programas devem
ser restritos as atividades especificas previstas neste Acordo ou seus protocolos complementares
relacionados e consistentes com as respectivas leis internas das Partes.

As Partes designam os seguintes agentes executivos para a implementagdo deste

(a) em nome da Parte brasileira, o Ministério da Defesa ou seu substituto; e

(b)em nome da Parte canadense, o Departamento de Defesa Nacional ou seu
substituto.

Os agentes executivos das Partes poderdao estabelecer grupos de trabalho para

coordenar e preparar as atividades no ambito deste Acordo.

As Partes:
(a) entendem que este Acordo ndo ¢ um instrumento de aquisi¢cdo; e

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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(b) concluirdo qualquer aquisi¢do sob este Acordo em conformidade com su
respectivas leis nacionais. As Partes entendem que qualquer aquisicdo
suprimentos de defesa pelo Canadd ocorrerd sob a autoridade do Ministro
Servigos Publicos e Aquisi¢des ou seu substituto.

@ 88/02/2024 15:10:00.000 - Mesa

ac

Aprese

ARTIGO 9
SOLUCAO DE LITIGIOS

As Partes resolverdo uma controvérsia relacionada a interpretagao ou aplicagao deste
Acordo por meio de consultas e negociacdes da seguinte forma:

(a) em primeira instancia, as Partes devem assegurar que os participantes da
atividade especifica sob este Acordo que dé& origem a controvérsia envidem os
melhores esforcos para resolver a controvérsia, por meio de consultas e
negociagdes diretas; e

(b) se os participantes ndo resolverem a controvérsia, as Partes deverdo resolver a
controvérsia por meio de consultas e negociacdes diretas, por via diplomatica.

ARTIGO 10
REIVINDICACOES

As Partes resolverdo uma reclamagdo que resulte de uma atividade sob este Acordo
em conformidade com suas respectivas leis domésticas e obrigacdes internacionais. Na auséncia de
um processo de reclamacdes estatutdrio ou regulamentar, as Partes resolverdo as reclamacgdes por
meio de consultas e negociagdes diretas.

ARTIGO 11
PROTOCOLOS E EMENDAS COMPLEMENTARES

l. As Partes podem celebrar protocolos complementares ao presente Acordo em areas
especificas de cooperacdo em matéria de defesa.

2. As Partes poderao fazer emendas ao presente Acordo por mutuo consentimento, por
escrito, por via diplomatica.

3. Um protocolo complementar ou emenda entra em vigor sessenta (60) dias apds as
Partes trocarem, por escrito, por via diplomatica, a ultima notificacdo que indique que cumpriram os
respectivos requisitos internos para a entrada em vigor desse protocolo ou emenda.

ARTIGO 12
DISPOSICOES FINAIS

1. O presente Acordo entra em vigor 60 (sessenta) dias apés as Partes trocarem, por
escrito, por via diplomatica, a ultima notificagdo que indique que cumpriram os respectivos
requisitos internos para a entrada em vigor deste Acordo.
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2. Uma Parte podera denunciar o presente Acordo mediante notificagao por escrito cq
90 (noventa) dias de antecedéncia a outra Parte por via diplomatica. As Partes poderdo denunci
este Acordo por mutuo consentimento, por escrito, por via diplomatica.

Bresentachd: 88/02/2024 15:10:00.000 - Mesa

3. Em caso de dentncia deste Acordo, as Partes poderdo decidir, por escrito, continy
a aplicar suas disposicoes até que as atividades em andamento sejam concluidas.

4. Em caso de denuncia deste Acordo, cada Parte cumprird as obrigagdes assumidas
durante a vigéncia deste Acordo, salvo decisdo conjunta das Partes em contrario.

EM TESTEMUNHO DO QUE, os abaixo assinados, devidamente autorizados por
seus respectivos Governos, assinaram este Acordo.

Feito em Brasilia, em 27 de junho de 2023, em duplicata, nos idiomas portugués,
francés e inglés, sendo todas as versdes igualmente auténticas. Em caso de divergéncia na
interpretagdo, o texto no idioma inglés prevalecera.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DO CANADA
FEDERATIVA DO BRASIL
MAURO VIEIRA MELANIE JOLY
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores Ministra das Relagdes Exteriores
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16

MSC n.47/2024

*CD248166798500 %




COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

MENSAGEM N° 47, DE 2024

“Acordo-Quadro entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo
do Canada sobre Cooperagao em Matéria
de Defesa”, assinado em Brasilia, em 27 de
junho de 2023.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado ALBUQUERQUE

| - RELATORIO

Em cumprimento ao mandamento do art. 49, inciso |, da
Constituicdo Federal, o Excelentissimo Senhor Presidente da Republica, pela
Mensagem n° 47, de 6 de fevereiro de 2024, acompanhada da
correspondente Exposicdo de Motivos Interministerial EMI n°® 00339/2023
MRE MD, de 29 de dezembro de 2023, dos Excelentissimos Senhores
Ministros das Relagdes Exteriores e da Defesa, submete a consideragdo do
Congresso Nacional o texto do “Acordo-Quadro entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e 0 Governo do Canada sobre Cooperagao em Matéria
de Defesa”, assinado em Brasilia, em 27 de junho de 2023, pelo Ministro de
Estado das Relagdes Exteriores da Republica Federativa do Brasil e pela

Ministra das Relacbes Exteriores do Governo do Canada.

Nos termos da Exposicdo de Motivos Interministerial, o
Acordo-Quadro em pauta “cria arcabougo juridico para cooperagdo em
assuntos relativos a defesa, de modo que a parceria entre o Brasil e o
Canada nessa area possa ser expandida e aprofundada no que se refere a
pesquisa e desenvolvimento, intercambio de conhecimento, apoio logistico e

aquisicao de produtos e servigos de defesa”.
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Acresce, ainda, que os “dispositivos do Acordo tratam de
areas e formas de cooperacgao bilateral no dominio da defesa, assim como
apresentam regras que regem as relagcdes no tocante a protecido de
informacédo sigilosa; resolugdo de controvérsias e responsabilidades

financeiras”.

O Acordo apresenta doze artigos, muitos deles subdivididos
em outros dispositivos e, tendo sido assinado pelas Partes, carece da
ratificacdo pelo Congresso Nacional, nos termos do que prescreve a nossa
Carta Constitucional (art. 49, |, da CF).

Para tanto, o Excelentissimo Senhor Presidente da Republica
encaminhou ao Congresso Nacional a Mensagem n° 47, de 6 de fevereiro
2024, e a correspondente Exposicdo de Motivos Interministerial EMI n°
00339/2023 MRE MD, de 29 de dezembro de 2023, referidas anteriormente.

Apresentada, em 8 de fevereiro de 2024, depois, por
despacho da Mesa Diretora, em 28 do mesmo més, a Mensagem foi
distribuida a apreciacdo da Comissdo de Relacdes Exteriores e de Defesa
Nacional (mérito), a Comissé&o de Financas e Tributagdo (mérito e art. 54,
RICD) e da Comissao Constituicao e Justica e de Cidadania (mérito e art. 54,
RICD), sujeita a apreciagdo do Plenario com prioridade no regime de
tramitacao (art. 151, Il, RICD).

E o relatorio.

Il -VOTO DO RELATOR

A Mensagem com o texto do “Acordo-Quadro entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo do Canada sobre Cooperacao
em Matéria de Defesa”, assinado em Brasilia, em 27 de junho de 2023, foi
distribuida a esta Comissao Permanente por tratar de matéria atinente a
relacdes diplomaticas; politica externa brasileira; acordo internacional; direito
internacional publico e ordem juridica internacional, nos termos do que

[T L 1]

dispdem as alineas “a”, “b”, “c” e “d” do inciso XV do art. 32 do RICD.
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O mérito do Acordo é perceptivel diretamente do seu

preambulo e dos dispositivos que o constituem.

Do predmbulo, destaca-se que o Acordo foi celebrado com o
interesse comum em manter a paz e a seguranga internacionais e em resolver
os conflitos internacionais por meios pacificos, desejando potencializar as
boas e cordiais relagdes, reafirmando o principio da soberania e desejando

aumentar a cooperacao em defesa.

O artigo 1 elenca DEFINICOES para componente militar,
componente civil, componente da Defesa, tribunal civil, tribunal militar,
dependente, propriedade intelectual, Parte receptora, Parte remetente,

necessidade de conhecer e informagdes classificadas.

A maioria desses termos se explicam por si s, mas alguns
pedem complementacdo: componente da Defesa € o componente militar
combinado com componente civil de uma Parte; dependente € a pessoa que
faz parte da residéncia de um membro do componente da Defesa e que
depende do amparo deste; necessidade de conhecer significa que o acesso
as informacbes classificadas € limitado aos individuos autorizados; e
informagoes classificadas significam informagdes que, no interesse da
respectiva seguranga nacional, exijam protegao contra acesso ou destruicdo

nao autorizados.

O Acordo, no artigo 2, ao dispor sobre o seu OBJETIVO E

ESCOPO, reza, inicialmente, que o mesmo € orientado pelos principios de
igualdade, reciprocidade e interesse mutuo e pelo respeito as leis internas e
obrigacbes internacionais das Partes e tem como objetivo promover a
cooperagao nas seguintes areas:

(a) aquisicao de produtos e servigos de defesa;

(b) governancga de defesa e questdes institucionais;

(c) ciéncia e tecnologia de defesa,;
(d) pesquisa, desenvolvimento e producgéo de defesa;
(e) operacdes militares;
(f) assisténcia humanitaria e resposta a desastres;
(

g) operagdes de manutengao da paz sob a égide das Nagdes Unidas;

Para verificar a assinatura, acesse https://infoleg-autenticidade-assinat u’a;rgmm leg.br/CD243302843400

Assinado eletronicamente pelo(a) Dep. Albuquerque

Apresentagdo: 12/04/2024 14:22:27.330 - CREDN

> MSC 47/2024

PRLN.1

PRL 1 CREDN

* CD24330284436400 %




(h) exercicios militares conjuntos;

(i) apoio logistico;

(j) direito e justica militar;

(k) treinamento e capacitagdo militar;

(1) sistemas e equipamentos militares;

(m) questdes estratégicas regionais e internacionais; e

(n) outras areas relacionadas com a de defesa que sejam decididas

conjuntamente pelas Partes.

Uma segunda parte desse artigo 2 define que a cooperacgao

entre as Partes podera ser realizada das seguintes formas, embora nao se

limite somente a essas:

(a) visitas de delegagbes de alto escaldo a organizagdes civis e
militares;

(b) reunides bilaterais, incluindo, mas nao se limitando a, reunides
politico-militares, reunides de Estado-Maior e reunides técnicas;

(c) discussdes e trocas de informacbdes, melhores praticas e
experiéncias;

(d) intercambio de estudantes, instrutores e pessoal de formacgao de
instituicoes de defesa;

(e) participagdo em cursos de treinamento, orientagdes, seminarios,
conferéncias e simpdsios oferecidos por instituicdes militares e civis;

(f) eventos culturais e esportivos;

(g) iniciativas relacionadas a material e servigos de defesa ligados a
questdes da industria de defesa;

(h) desenvolvimento e implementagdo de programas e projetos em
aplicacdes de ciéncia e tecnologia de defesa,;

(i) visitas de navios da marinha, bem como unidades aéreas e do
exército; e

(j) estabelecimento de parcerias nos niveis de unidade e de formagao.

O artigo 3, ao dispor sobre as GARANTIAS, estabelece que

as Partes, ao realizarem atividades no ambito do Acordo, deverao respeitar

os principios e propodsitos da Carta das Nagdes Unidas, que incluem a
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igualdade soberana dos Estados, a integridade e inviolabilidade territorial e a

nao intervencao nos assuntos internos de outros Estados.

O artigo 4 dispdée sobre os ACORDOS FINANCEIROS,
definindo que, salvo decisdo em contrario das Partes, cada Parte pagara suas
despesas incorridas na implementacao do Acordo; que qualquer atividade no
ambito do Acordo estara sujeita a disponibilidade de seus respectivos fundos
e recursos; e que cada Parte assegurara que seja fornecida cobertura médica
e odontologica completa a qualquer membro de seu componente de defesa e
sera responsavel pelas despesas médicas e odontoldgicas incorridas por

esse membro enquanto ele estiver localizado no territorio da Parte receptora.

O artigo 5, em resumo, se apresenta subdividido em cinco
longos paragrafos dispondo sobre a proteg¢ao, aquisigdo, uso, manutencao e
exploracao comercial da PROPRIEDADE INTELECTUAL.

O artigo 6 dispde, minudentemente, da SEGURANCA DE
INFORMACOES CLASSIFICADAS, regulando os procedimentos entre as

Partes nesse sentido e os niveis de protecédo das informacgdes.

Por sua vez, no artigo 7, bastante longo, intitulado
ESTATUTO DAS FORCAS, define as situagdes que, conforme o caso,
estardo sujeitas a jurisdicdo dos tribunais civis ou a jurisdicdo dos tribunais
militares de uma Parte ou de outra e os procedimentos correspondentes.
Entretanto, esse artigo também dispde da importagdo com isengdo de
impostos de equipamento, provisdes, suprimentos e outros bens para uso
exclusivo do componente da defesa e dependentes da Parte remetente, além

de apresentar outros dispositivos correlatos.

O artigo 8, que regula a IMPLEMENTACAO do Acordo,
estabelece que “podem ser celebrados ou desenvolvidos arranjos e
programas para a implementacdo do presente Acordo, a serem
desenvolvidos, concluidos e implementados pelo pessoal autorizado pelo
Ministério da Defesa do Brasil e pelo Departamento do Canada competente,
mas que devem ser restritos as atividades especificas previstas no Acordo ou
nos protocolos complementares”. Em seguida, designa os agentes executivos

para a implementagao do Acordo: o Ministério da Defesa ou seu substituto,
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pelo Brasil; e o Departamento de Defesa Nacional ou seu substituto, pelo

Canada.

O artigo 9, da SOLUCAO DE LITIGIOS, estabelece que as
Partes resolverdo as controvérsias relacionadas a interpretacdo ou aplicacao
do Acordo por meio de consultas e negociagdes, em primeira instancia, por
meio de consultas e negociagdes diretas; e, se nao resolvidas, por meio de

consultas e negociagdes diretas, pela via diplomatica.

Por sua vez, o artigo 10, relativo as REIVINDICACOES,
estabelece que as Partes resolverao as reclamacgdes que resultem de uma
atividade sob o Acordo em conformidade com suas respectivas leis
domésticas e obrigacgdes internacionais e que, na auséncia de um processo
de reclamacgdes estatutario ou regulamentar, as Partes resolverdao as

reclamacgdes por meio de consultas e negociagdes diretas.

O artigo 11 dispde sobre os PROTOCOLOS E EMENDAS
COMPLEMENTARES que poderéao ser estabelecidos e que entrardo em vigor
sessenta dias apds as Partes trocarem, por escrito, por via diplomatica, a
ultima notificagdo que indique que cumpriram os respectivos requisitos

internos para a entrada em vigor.

Finalmente, o artigo 12, das DISPOSICOES FINAIS,
determina que o Acordo entrard em vigor sessenta dias apos as Partes
trocarem, por escrito, por via diplomatica, a ultima notificagao que indique que
cumpriram o0s respectivos requisitos internos para a entrada. Também
estabelece que uma Parte podera denunciar o presente Acordo mediante
notificacdo por escrito com noventa dias de antecedéncia a outra Parte por
via diplomatica, mas que ambas as Partes poderao, também, denuncia-lo por
mutuo consentimento, por escrito, por via diplomatica, com cada Parte
devendo cumprir as obrigagdes assumidas durante a vigéncia do Acordo,

salvo decisao conjunta das Partes, em contrario.

Em sintese, o texto do Acordo, que ora €& submetido a

apreciagao desta Comissao, sera um poderoso instrumento para o Brasil € o
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Canada incrementarem o espirito de parceria e de cooperagao visando a

fortalecer as boas relagdes no campo da defesa.

Assim sendo e percebendo o mérito das tratativas, que estéo
em consonancia com 0s principios que norteiam nossas relagcbes no campo
internacional e, particularmente, com aqueles consignados no art. 4° de nossa
Carta Magna, manifestamo-nos, nos termos do Projeto de Decreto Legislativo
anexo, favoravelmente a aprovagao do texto do “Acordo-Quadro entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo do Canada sobre
Cooperacao em Matéria de Defesa”, assinado em Brasilia, em 27 de junho de
2023, em duplicata, nos idiomas portugués, francés e inglés, sendo todas as
versdes igualmente auténticas, prevalecendo, em caso de divergéncia na

interpretacdo, o texto no idioma inglés.

Sala da Comissao, em de de 2024.

Deputado ALBUQUERQUE
Relator

2023.21011 — MSC 47-2024
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2023
(Mensagem n° 47, de 2024)

Aprova o texto do “Acordo-Quadro
entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo do Canada sobre
Cooperagao em Matéria de Defesa’,
assinado em Brasilia, em 27 de junho de
2023.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° E aprovado o texto do “Acordo-Quadro entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo do Canada sobre Cooperacgao

em Matéria de Defesa”, assinado em Brasilia, em 27 de junho de 2023.

Paragrafo unico. Nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, estdo sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Acordo-Quadro,
bem como quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou

compromissos gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.

Sala da Comissao, em de de 2024.

Deputado ALBUQUERQUE
Relator
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. CAMARA DOS DEPUTADOS

>MSC 47/2024

PAR Nn.1

COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

PAR 1 CREDN

Apresentacdo: 16/05/2024 18:12:11.903 - CREDN

MENSAGEM N° 47, DE 2024

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relagoes Exteriores ¢ de Defesa Nacional, em
reunido extraordinaria realizada hoje, opinou pela aprovagdo da Mensagem n° 47/2024,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
Relator, Deputado Albuquerque.

Registraram presenga a reunido os seguintes membros:

Lucas Redecker — Presidente; General Girdo, Marcio Marinho e
Florentino Neto - Vice-Presidentes; Aécio Neves, Alfredo Gaspar, Amom Mandel,
André Janones, Arlindo Chinaglia, Atila Lins, Augusto Coutinho, Carlos Zarattini,
Claudio Cajado, Coronel Telhada, Damiao Feliciano, Dilceu Sperafico, Eduardo
Bolsonaro, Eros Biondini, Flavio Nogueira, General Pazuello, Gervasio Maia, Jefferson
Campos, Jonas Donizette, Jos¢ Rocha, Leonardo Monteiro, Marcel van Hattem,
Marcelo Crivella, Mario Frias, Max Lemos, Otto Alencar Filho, Pastor Gil, Ricardo
Salles, Robinson Faria, Rodrigo Valadares, Stefano Aguiar, Adilson Barroso,
Albuquerque, Cezinha de Madureira, Dandara, David Soares, Duda Salabert, Fausto
Pinato, Fernanda Melchionna, Guilherme Uchoa, Jilmar Tatto, Luiz Carlos Hauly, Luiz
Nishimori, Luiz Philippe de Orleans e Braganga, Marcos Pollon, Osmar Terra, Pastor
Eurico, Rui Falcao, Vinicius Carvalho, Yandra Moura e Zucco.

Sala da Comissao, em 15 de maio de 2024.

Deputado Marcio Marinho
Presidente em exercicio
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